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[UnHoMOHTaXHbIN CTaHOK

Key Benefits

Tecnologia — Robustezza — Design
Technology — Robustness — Design
TexHonorus — NpoyHocTb — [n3anH

Tyre Changers | Wheel Balancers | Wheel Aligners | Lifts | Miscellany
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Automotive Equipment

@ Smontagomme automatico concepito per i professionisti del settore, adatto per lo smontaggio e montaggio di ruote di autovetture e
furgoni da 10” a 25”. La sua robustezza ed affidabilita, la pedaliera estraibile a cassetto per facilitare le operazioni di manutenzione,
il cilindro stallonatore a doppio effetto, la contenuta altezza da terra e I'adozione di numerose soluzioni tecniche brevettate rendono
la TECO 36 Special ideale per operare su pneumatici particolarmente difficili e ribassati come le Run-Flat. Di serie con protezioni
in plastica per tutti gli elementi che potrebbero arrecare danno al cerchione, & generalmente fornita con il dispositivo ausiliario
opzionale brevettato UPH e BPS. Sono disponibili le versioni con il dispositivo di gonfiaggio per pneumatici tubeless (versione t.i.),
a doppia velocita di rotazione (versione 2 speed) e con movimentazione del braccio verticale manuale o pneumatica (versione P).

(BN Automatic tyre changer conceived for industry professionals and suitable to handle
car and van wheels from 10” to 25”. His high robustness and reliability, the extractable
pedal unit for easy maintenance activities, the double acting bead breaker cylinder,
the reduced height from ground and the adoption of many patented technical
solutions make this machine ideal to handle particularly tough
or low profile tyres such as Run-Flat. Standard equipped with
plastic protections for all the elements which could cause
damages to the rim, it is usually supplied with the patented
optional auxiliary device UPH and BPS. To meet the different
needs of the market, the product could be customized with the
tubeless inflating device (t.i. version), with 2-speed turntable
(2 speed version) and with traditional or pneumatic
(P version) control of the working arm.
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ABTOMAaTUYECKUIN LLMHOMOHTAa)XHbI CTEH cneLuunanbHO
paspaboTaH Ansa npogeccmoHanoB B 3TOM CEKTOpE,
npefHasHayeH Ans MOHTa)a v eMOHTaxa Konec
aBTOMOBOMNEN 1 NErKNX KOMMEPYECKUX aBToMObMnen
oT 10” go 25”. Ero ocobasi NpoYHOCTb, HAAEXHOCTb U
n3Briekaemble neganu (KOHLenuusa CbeMHbIX SLLUKOB,
Ans obneryeHns o6enyxmBaHus), LUNNMHAP pa3bopToBKK
OBOMHOro adbhekTa, ymepeHHas BbiICOTa CaMOLEHTPUPYIOLLLETO
CTOMa 1N MHOTMe 3anareHTOBaHHbIE TEXHUYECKUE PELIEHMS
aenatoT TECO 36 Special naeanbHbiM Ans paboTbl C )XECTKUMU
N HU3KOMPOMUMbHLIMU LUMHAMKU Taknmm kak Run-Flat. Yacto
MCnornb3yeTcs CO BCNOMOraTenbHOe 3anaTteHToOBaHHOE YyCTPOMCTBO
UPH n BPS 1 noctaBnsieTca no 3akasy. MimeeTtca B Hannuum
BapuaHTbl: C JOMNOMHUTENbHBIM B3PbIBHLIM YCTPOWNCTBOM ANSA
Haka4yMBaHusa 6eckaMepHbIX WWH (Bepcus t.i.), (Bepcuna 2 speed)
CaMOLIEHTPUPYIOLLNIA CTON C ABYMS CKOPOCTSMM BpaLLeHUs
1 nepemeLleHne BepTMKaNbHON CTOMKN
nHeBmaTu4ecku (Bepcus P).
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SISTEMA DI CAMBIO
RAPIDO TORRETTA
Sistema brevettato di cam-
bio rapido torretta integrato
nell’asta verticale che per-
mette un immediato cambio
dellutensile senza perdere
l'originaria capacita di lavoro
della macchina.
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MOUNTING HEAD QUICK
CHANGE DEVICE

Teco patented system inte-
grated inside the hexagonal
vertical arm which allows
changing mounting heads in
seconds without reducing the
original machine working ca-
pacity.

BbICTPOPA3BEMHbIN 3AXKNM
MOHTAXHOW rOnoBKK
3anateHToBaHHasa 6bicTpas

CMeHa MOHTaXHbIX FONOBOK,
BCTPOEHHAas B BEPTUKaNbHON
LiTaHre, No3BosnseT
OCYLLECTBUTb BLICTPYIO CMEHY
WHCTPYMEHTa He Tepsisi paboyyto
MOLLHOCTb MaLUUHbI.



BRACCIO OPERANTE: A scelta con movimentazione manuale tramite molla rinforzata o con movi-
mentazione pneumatica (versione P) a mezzo di un cilindro per ottenere un migliore livello di sicurez-
za e precisione. |l palo verticale e dotato di boccole coniche e sistemi di recupero giochi per facilitare
le operazioni di manutenzione.

WORKING ARM: The working arm control can be manual by means of a reinforced spring or
pneumatic (P version) through an on-purpose cylinder to achieve a better level of safety and
accuracy. The vertical post is equipped with conic bushes and regulation systems for easy main-
tenance activities.

MOHTAXHASI CTOMKA: B 3aBMCMMOCTY OT BbiGOpa NepeABMKEHNE CTOMKN BPYYHYIO C MOMOLLbI0
YCUITEHHOW MPY>XUHbI UK NHEBMAaTUYeCcKoe ABWKeHne (Bepcus P) ¢ noMoLbio NHeBMOLMNUHAPa
ANS OOCTUXXEHUS Hauny4Llero ypoBHsi 6e3onacHoCTU U TOYHOCTK B paboTe. BepTukaneHas 6anka
obopynoBaHa KOHMYECKMMW BTYJIKAMW U CUCTEMOM HaBepCTbIBaHUS 3asopa Afs obneryeHus
onepawuui no o6cnyxuBaHuio.

PIATTO AUTOCENTRANTE: Sistema che permette di serrare cerchi da 10” a 25” senza regolazioni
né adattatori: capacita di serraggio interno 10”-22”, esterno 13”-25”. La speciale geometria del grup-
po di serraggio griffe dotato di bielle curve permette di mantenere costante la forza di bloccaggio al
variare del diametro del cerchio.

SELF-CENTERING TURNTABLE: System able to lock tyres from 10” to 25” without adapters and
adjustments: internal clamping capacity 10”-22”, external 13”-25". It employs unique rod geometry to
ensure constant and even clamping power throughout all rim diameters.

CAMOLIEHTPUPYIOLWLUNA CTOM: Cuctema, koTopasi no3eorisieT 3axumaTb korneca ot 10” go
25" 6e3 perynsitopoB M aganTepoB: MOLHOCTb BHYTpeHHero 3axwuma 107-22”, BHewHero 13-
25”. CneunanbHasi reoMeTpus rpynnbl 3aXXMMOB KyIaykoB MO3BOMSET AepxaTb ycunue saxuma
HEN3MEeHHbIM Ha ANCKax pasfnyHbiX UaMeTpOB.
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SISTEMA DI STALLONATURA: Braccio dotato di cilindro a doppio effetto ad alta efficienza ed equi-
paggiato con un meccanismo brevettato che permette di ottenere due diverse inclinazioni di lavoro tra
paletta e ruota, migliorando cosi 'accuratezza dell'operazione di stallonatura. Anche I'appoggio ruota
€ regolabile in 2 posizioni di lavoro.

BEAD BREAKING SYSTEM: Bead breaker arm equipped with high efficiency double acting cylinder
and with a Teco patented system which allows exactly the right position no matter the wheel diameter
or width, thus improving the accuracy of bead breaking operations. Also the wheel support is adjusta-
ble in 2 different positions.

CUCTEMA PA3BOPTOBKW: Pyka pa3bopToBku C LMIMHOPOM ABOMHBIM 3PXEKTOM C BbICOKOW
3(pPEKTMBHOCTBLIO, OCHALLEHHas 3anaTeHTOBaHHbIM MEXaHU3MOM, KOTOPbIA MO3BOMSET NONYyYNTb
0Ba pasnuyHblX yrria HakfoHa MexAy fe3BUEM U KONIeCOM yBenuyuBas TOYHOCTb pasbopTOBKY.
Takxe ornopa kofneca perynupyeTcs B ABYX paboymx nosmumnsx.
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DISPOSITIVO PNEUMATICO UNIVERSALE UPH & BPS (OPTIONAL): Attrezzatura pneumatica
ausiliaria UPH che assiste I'operatore durante il montaggio e lo smontaggio di ruote ribassate o partico-
larmente difficili come le Run-Flat. Tale dispositivo brevettato evita di dover utilizzare la leva durante lo
smontaggio del secondo tallone. Generalmente fornito completo di secondo pressore flottante BPS.

UNIVERSAL PNEUMATIC DEVICE UPH & BPS (OPTIONAL): Universal auxiliary device UPH,
which assists the operator to easily mount and demount particularly tough or low profile tyres such as
Run-Flat. This patented system allows to handle the second tyre bead without using the lever, thus
avoiding any risk of rim damaging. Usually supplied complete with the second floating presser BPS.

NMHEBMATUYECKOE YHUBEPCAITIbHOE YCTPOUCTBO UPH & BPS (MO 3AKA3Y): [lononHuTensHoe
nHeBmatuyeckoe obopygoBaHMe MomoraeT onepaTopy NpM  MOHTaxe U [AeMOHTaxe
HU3KONPOMUNbHbIX WKH UK Konec Tuna Run-Flat. 3To 3danateHToBaHHOE yCTPOMCTBO M3baBnseT
OT HeobXoAMMOCTM MOSb30BaTbLCH pbl4aroM NpW AeMOHTaxe BTOporo G6oprta wwuHbl. OBblYHO
nocTaBnsaeTca BTOPOW KOMMNNEKT CKONb3ALWNX OTXMmMoB BPS.
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Smontagomme Automatico
Automatic Tyre Changer
AsTomaTtuyeckumn LnHomoHTaxHbINn CTaHOK

DATI TECNICI - TECHNICAL DATA - TEXHWYECKWE JAHHBIE

CAPACITA DI SERRAGGIO CLAMPING CAPACITY 3AXVM JUCKA 10"-25" ACCESSORI OPZIONALI
SERRAGGIO ESTERNO EXTERNAL CLAMPING BHYTPEHHW 3AXKIM 10"-22"
SERRAGGIO INTERNO INTERNAL CLAMPING BHELLHWI 3AXWM 13"-25" PLS2 - Sollevatore pneumatico completo di
DIAMETRO MASSIMO RUOTA MAX WHEEL DIAMETER MAKC ANAMETP KONECA 1060 mm (42") appoggio-ruota a rulliera. Di portata massima 60
LARGHEZZAMASSIMARUOTA | MAX WHEEL WIDTH MAKC LLUIMPVIHA KOIECA 370 mm (14,5") 'r‘ﬁ’étg";j'gg?tgenza sforzo da parte dell'operatore la
FORZA STALLONATORE BEAD BREAKER FORCE YCUNVE LMNVHOPA OTKUMA | 2900 Kgf (6395 Ibf) ' : ' :
UWA24 - Adattatori per incrementare la capacita
VELOCITA DI ROTAZIONE TURNTABLE SPEED CKOPOCTb BPALLEHUA 8 rpm (6-12 rpm 2sp) di serraggio del piatto autocentrante di 6" (effettivo
LIVELLO DI RUMOROSITA NOISE LEVEL YPOBEHb WYMA <70+ 3dB(A) guadagno capacita utensile di montaggio su TECO
PRESSIONE DI ESERCIZIO WORKING PRESSURE PABOYEE [IABNEHVE 8-10 Bar (116-145 psi) S Epzerleun Uik e,
MOTORE EL. TRIFASE 3-PHASE EL. MOTOR 311, MOTOP 3-X ®A3HbI 0,55 kW (0,75 Hp) UMA - é;i?ttaftfori ‘moto aventi Capaﬁité di serraggio
MOTORE EL. MONOFASE 1-PHASE EL. MOTOR 311. MOTOP OBHO®A3HbIN 0,75 kW (1,0 Hp) SS ?Ego 36(§p(2§i\;1? g:r? ?Jc,\';i %en;;e) BTG
PESO NETTO NET WEIGHT BEC HETTO 255 Kg (560 Ibs) UPA - Torretta in plastica
PESONETTO - VERSIONE T.I. | NET WEIGHT - T.I. VERSION BEC HETTO - BEPCUA T.. 270 Kg (595 Ibs) '
RS - Utensile per cerchi con razze sporgenti.
TECO 36 Special TECO 36 t.i. Special UPH & BPS KIT PO — Contenitore porta-oggetti
HPG RF - Morsetto anti-slittamento professionale.
OPTIONAL ACCESSORIES
PLS2 - Pneumatic lit complete with roller rest ha-
ving maximum working capacity of 60 kg (135 Ibs).
It quickly positions the wheel on the self-centering
turntable without any operator effort.
UWA24 - Wheel adapters to increase the turntable
clamping capacity of 6” (effective tool working range
gain on TECO 36 Special with UNA24 +3").
ACCESSORI - ACCESSORIES - I'IPI/IHA,EI,J'I EXXHOCTU UMA - Motorcycle adapters having clamping capa-

city from 5" to 27" (effective tool working range on
TECO 36 Special with UMA 10"-27").

RCP3 0” . UPA - Plastic mounting tool.
4 ls p RS - Mounting tool for convex spoke rims.
x4 3 KIT PO - Tool tray k.
,J x4 y. q
BR X4 61 HPG RF - Professional bead pressing clamp
LL
STANDARD

AONONHUTENBHBIE NPUHAONEXHOCTU

PLS2 - [MHeBMaTH4eckuii NogbEMHWK C NaTopmo
11 CponbraHoM. YCTaHaBnMBaeT nerko v 6e3 ycunui co
CTOPOHbI ONepaTopa Kofeca Ha CaMOLEHTPUPYIOLLMIA
cron. Mpy3onogbemHocTb 60 Kr.

UWA24 — Anantepbl Ans yBenn4eHus cnocobHocTH
UPH A28 & BPS UMA UPA 3aXumMa NOBOPOTHOrO croma 6 (3chcheKTUBHbIIA
BbIUPbILY BO3MOXHOCTW MOHTaXHOTO FONOBKMA Ha
TECO 36 Special c UNA24 +3”).
UMA - AganTepb 4nst MOTOLIMKITOB CO CMOCOBHOCTbIO
3axuma 0T 5" 10 27" (3ppeKTMBHBIN 4N MOHTaXHOM
ronoski Ha TECO 36 Special ¢ UMA 10°-27").

UPA - MoHTaxHas ronoska 13 nnacTuki.

OPTIONAL
For other optional accessories, refer to separate catalogue

TECO srl

Via Pio la Torre, 10 - 42015 Correggio (RE) - Italy
Tel: +39 0522 631562 - Fax: +39 0522 642373
Web site: www.teco.it - www.tecorus.ru
Autormotive Equipment  E-mail: teco@teco.it

RS - MoHTaxHas ronoska Ans Konec ¢ BbInyKbIMu
AM1CKaMU.

KIT PO - VHCTpyMEeHTanbHbIA ALLMK.

Teco reserves the right to make any modification to its machines at any time without prior notice or obligation

HPG RF - MpocheccroHanbHble TUCKM.




